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RACING GUIDE • GUÍA DE CARRERAS

GUIDE DE COURSE • GUIA DE CORRIDA
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WORKS WITH HOT WHEELS® Ai INTELLIGENT RACE SYSTEM (SOLD SEPARATELY).
COMPATIBLE CON EL SISTEMA DE CARRERAS INTELIGENTE HOT WHEELS Ai (SE VENDE POR SEPARADO).
COMPATIBLE AVEC LE CIRCUIT À INTELLIGENCE ARTIFICIELLE HOT WHEELS Ai (VENDU SÉPARÉMENT).
COMPATÍVEL COM HOT WHEELS Ai SISTEMA DE CORRIDA INTELIGENTE (VENDIDO SEPARADAMENTE).

COLORS AND DECORATIONS MAY VARY. • LOS COLORES Y DECORACIÓN PUEDEN VARIAR DE LOS MOSTRADOS.
LES COULEURS ET LES MOTIFS PEUVENT VARIER. • AS CORES E AS DECORAÇÕES PODEM VARIAR.

KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT INFORMATION. • LEE Y GUARDA ESTAS 
INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE CONTIENEN INFORMACIÓN DE IMPORTANCIA ACERCA DE ESTE PRODUCTO. 
• CONSERVER CE MODE D’EMPLOI POUR S’Y RÉFÉRER EN CAS DE BESOIN, CAR IL CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES. 
• GUARDE ESTAS INSTRUÇÕES PARA FUTURAS REFERÊNCIAS, POIS ELAS CONTÊM INFORMAÇÕES IMPORTANTES.

TAKE IT TO THE STREETS WITH HOT WHEELS® Ai! 

¡LLEVA LA DIVERSIÓN A LAS CALLES CON HOT WHEELS Ai!

PRENDS LA RUE D’ASSAUT AVEC HOT WHEELS Ai! 

VÁ PARA AS RUAS COM HOT WHEELS Ai!

©2017 Mattel. All Rights Reserved. Tous droits réservés.  Mattel, Inc., 636 Girard Avenue, East Aurora, NY 14052, U.S.A. Consumer Services 1-800-524-8697. Mattel Canada Inc., Mississauga, 
Ontario L5R 3W2. You may call us free at / Composez sans frais le 1-800-524-8697. Mattel Australia Pty., Ltd., Richmond, Victoria. 3121.Consumer Advisory Service - 1300 135 312. Mattel East Asia 
Ltd., Room 503-09, North Tower, World Finance Centre, Harbour City, Tsimshatsui, HK, China. Tel.: (852) 3185-6500. Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel Southeast Asia Pte. Ltd. , No 19-1, Tower 3 
Avenue 7, Bangsar South City, No 8, Jalan Kerinchi, 59200 Kuala Lumpur, Malaysia. Tel: 03-78803817, Fax: 03-78803867. Mattel U.K. Ltd., Vanwall Business Park, Maidenhead SL6 4UB. Importado 
y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V., Miguel de Cervantes Saavedra No. 193, Pisos 10 y 11, Col. Granada, Delegación Miguel Hidalgo, C.P. 11520, México, D.F. R.F.C. MME-920701-NB3. 
Tels.: 59-05-51-00 Ext. 5206 ó 01-800-463-59-89. Mattel Chile, S.A., Avenida Américo Vespucio 501-B, Quilicura, Santiago. Tel.: 1230-020-6213. Servicio al consumidor Venezuela: Tel.: 
0-800-100-9123. Mattel Argentina, S.A., Curupaytí 1186, (1607) - Villa Adelina, Buenos Aires. Tel.: 0800-666-3373. Mattel Colombia, S.A., Calle 123#7-07 P.5, Bogotá. Tel.: 01800-710-2069. Mattel 
Perú, S.A., Av. Juan de Arona # 151, Centro Empresarial Juan de Arona, Torre C, Piso 7, Oficina 704, San Isidro, Lima 27, Perú. RUC: 20425853865. Reg. Importador: 02350-12-JUE-DIGESA. Tel.: 
0800-54744. E-mail Latinoamérica: Servicio.Clientes@Mattel.com. Distribuído por : Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ : 54.558.002/0001-20 - Rua Verbo Divino, 1488 - 2º. Andar - 04719-904 - Chácara 
Santo Antônio - São Paulo - SP - Brasil. Serviço de Atendimento ao Consumidor: fone 0800-550780. E-mail: sac@mattel.com. Mattel France, Parc de la Cerisaie, 1/3/5 allée des Fleurs, 94263 
Fresnes Cedex. N° Cristal 0969 36 99 99 (Numéro non surtaxé) ou www.lesjouetsmattel.fr. Mattel España, S.A., Aribau 200. 08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com. Tel: 902203010. 
http://www.service.mattel.com/es. Mattel Portugal Lda., Av. da República, nº 90/96, 2º andar Fracção 2, 1600-206 Lisboa. Tel. Número Verde: 800 10 10 71 -consumidor@mattel.com. 

TM

TM

Check out videos and lots more at: hotwheels.com/ai 

Disfruta videos y mucho más en hotwheels.com/ai

Découvre des vidéos et encore plus à hotwheels.com/ai 

Confira os vídeos e dicas em hotwheels.com/ai
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SMART TRACKTM CARE • CUIDADO DE LA PISTA SMART TRACK

ENTRETIEN DE LA PISTE INTELLIGENTE SMART TRACK  CUIDADOS SMART TRACK

 SMART TRACKTM CARE • CUIDADO DE LA PISTA SMART TRACK

ENTRETIEN DE LA PISTE INTELLIGENTE SMART TRACK  CUIDADOS SMART TRACK

Clean SMART TRACKTM with a lightly damp cloth. Do not build track on a slippery surface. • Limpia la PISTA
 con un paño ligeramente húmedo. 

No armes la pista en una superficie resbalosa. • Nettoyer la piste intelligente SMART TRACK à l’aide d’un chiffon légèrement humide. Ne pas construire la piste 

sur une surface glissante. • Limpe SMART TRACK com um pano levemente úmido. Não monte o trecho de pista em uma superfície escorregadia.
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BUILD YOUR OVERPASS BRIDGE • CONSTRUYE UN PASO A DESNIVEL
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BUILD YOUR SMART TRACK™ • CONSTRUYE TU SMART TRACK

CONSTRUIS TA PISTE INTELLIGENTE SMART TRACK • MONTE SUA SMART TRACK
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HOT WHEELS® Ai TRACK CARE • CUIDADO DEL SISTEMA DE LA PISTA HOT WHEELS Ai

ENTRETIEN DE LA PISTE HOT WHEELS Ai • HOT WHEELS Ai TRACK CARE
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HOT WHEELSLS®® Ai TRAi TRACK CARE • CUIDADO DE

ENTRETIEN DE LA PISTE HOT WE HOT WHEELS Ai • HOT WHEELS A

CHECK OUT VIDEOS AND LOTS MORE AT: HOTWHEELS.COM/Ai

VE VIDEOS Y MUCHO MÁS EN  HOTWHEELS.COM/Ai

POUR DES VIDÉOS ET PLUS ENCORE : HOTWHEELS.COM/Ai

CONFIRA VÍDEOS E MAIS EM: HOTWHEELS.COM/Ai
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TRACK CARE 

CUIDADO DEL SISTEMA DE LA PISTA

ENTRETIEN DE LA PISTE  • TRACK CARE

Do not leave track in direct sunlight for prolonged periods.

No expongas la pista a la luz directa del sol por periodos prolongados.

Ne pas laisser la piste sous la lumière directe du soleil pendant de longues périodes.

Não deixe a pista exposta a luz solar por períodos prolongados.

• Do not fold or crease. • No la dobles ni pliegues.

    Ne pas plier. • Não dobre ou incline.

• Always pack the track flat. • Siempre guarda la pista de forma que quede plana. 

Toujours ranger la piste à plat. • Sempre guarde a pista em local plano.

• Keep SMART TRACK™ pieces stored in the included Storage Case and 

ALWAYS pack the track flat and ensure there are no creases. • Mantén las 

piezas de la PISTA SMART TRACK guardadas en el estuche que se incluye y 

SIEMPRE guárdala de forma que quede plana asegurándote de que no haya 

pliegues. • Ranger les pièces SMART TRACK dans la mallette de rangement 

comprise et TOUJOURS ranger la piste à plat en s’assurant qu’il n’y a aucun 

pli. • Mantenha os trechos SMART TRACK guardados no estojo incluído com 

o conjunto e SEMPRE retos, planos, sem dobras ou inclinações.
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Do not step on track. 

No te subas en la pista.

Ne pas marcher sur la piste. 

Não pise na pista.
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Build any of the SMART TRACK™ layouts here. Visit HOTWHEELS.COM/Ai for additional track layouts. • Construye cualquiera 

de los diseños de la PISTA SMART TRACK mostrados. Visita HotWheels.com/ai para ver diseños adicionales. • Construis 

n’importe laquelle des configurations SMART TRACK ci-dessous. Visite HOTWHEELS.COM/Ai pour voir d’autres 

configurations de pistes. • Monte qualquer layout de pista SMART TRACK. Acesse HOTWHEELS.COM/Ai para layouts extras.
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YOUR NEW SMART TRACKTM PACK

TU NUEVO PACK DE PISTA SMART TRACK

TON NOUVEL ENSEMBLE DE PISTE INTELLIGENTE SMART TRACK

O SEU NOVO CONJUNTO SMART TRACKYOUR NEW SMART TRACKTM PACK

TU NUEVO PACK DE PISTA SMART TRACK SMART TRACK

TON NOUVEL ENSEMBLE DE PISTE INTELLIGENTE S

O SEU NOVO CONJUNTO SMART TRACK

1 HOT WHEELS® Ai OVERPASS BRIDGE • 1 PUENTE A DESNIVEL HOT WHEELS Ai

1 PASSAGE SUPÉRIEUR HOT WHEELS Ai • 1 VIADUTO HOT WHEELS Ai

14 PIECES • 14 PIEZAS

14 PIÈCES 

SÃO 14 PEÇAS!

6 SMART TRACK™ PIECES • 6 PIEZAS SMART TRACK

6 PIÈCES SMART TRACK • 6 TRECHOS DE PISTA SMART TRACK

BUILD YOUR SMART TRACK™

CONSTRUYE TU SMART TRACK

CONSTRUIS TA PISTE INTELLIGENTE SMART TRACK

MONTE SUA SMART TRACK

HOT WHEELS® Ai SMART TRACK™ is constructed with a special finish that allows vehicle track sensors to interpret the position of 

SMART CARS on the track! • ¡La PISTA HOT WHEELS Ai SMART TRACK está construida con un acabado especial que permite que los 

sensores interpreten la posición de los AUTOS INTELIGENTES en ella! • La PISTE INTELLIGENTE SMART TRACK HOT WHEELS Ai 

présente un fini spécial qui permet aux capteurs de piste d’interpréter la position des voitures intelligentes sur la piste! • HOT WHEELS Ai 

SMART TRACK é feita com material especial que permite que os sensores detectam a posição dos SMART CARS na pista.
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NOTE: Make sure all track pieces are joined with no lumps underneath after connecting the bridge.

ATENCIÓN: Asegúrate de que todas las piezas de la pista estén unidas sin elevaciones por debajo después de conectar el puente.

REMARQUE : Veiller à ce que toutes les sections de piste du passage supérieur soient bien raccordées et qu’elles ne forment pas de bosses.

NOTA: Certifique-se de que todos os trechos de pista estão unidos e bem encaixados antes de conectar a ponte.

RT TRACK™ layouts here. Visit HOTWHEELS.COM/Ai for additional track layouts

SMART TRACK mostrados. Visita HotWheels.com/ai para ver diseños adicio

MART TRACK ci-dessous. Visite HOTWHEELS.COM/Ai pour vo
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NEVER RACE THE SAME WAY TWICE!

¡NUNCA CORRAS EL MISMO CAMINO DOS VECES!

UNE NOUVELLE COURSE CHAQUE FOIS!

NUNCA CORRA DA MESMA MANEIRA DUAS VEZES!
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BUILD YOUR OVERPASS BRIDGE 

CONSTRUYE UN PASO A DESNIVEL

CONSTRUIS TON PASSAGE SUPÉRIEUR

MONTE O SEU VIADUTO

CONNECT • CONECTA 

CONNECTE-LES • CONECTE

DISCONNECT • DESCONECTA

DÉCONNECTE-LES • DESCONECTE

®
®




